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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

1982 m. spalio 4 d. Tarybos direktyva 82/714/EEB, nustatancia techninius
reikalavimus vidaus vandeny keliy laivams' , jvestos suderintos techniniy sertifikaty
vidaus vandeny keliy laivams (iSskyrus plaukiojimui Reino upe) iSdavimo visose
valstybése narése salygos. IS esmes Direktyvos 82/714/EEB prieduose nustatyti
techniniai reikalavimai apémé nuostatas, iSdéstytas Centrinés laivybos Reinu
komisijos (CRK) 1982 m. patvirtintoje Reglamento dél Reino upe plaukiojanciy
laivy tikrinimo redakcijoje.

Nuo to laiko vidaus vandeny laivybos sertifikaty iSdavimo pagal perzitrétos
Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj dazniausia naudojamy tipy laivams
salygos ir techniniai reikalavimai reguliariai perzilirimi ir yra pripaZinti
atspindin€iais naujausius technologinius pasiekimus. D¢l konkurencijos ir saugos
priezasCiy ir ypac siekiant der¢jimo Europos lygmeniu pageidauta nustatyti viso ES
vidaus vandeny keliy tinklo techniniy reikalavimy sistemg. Todél Direktyvoje
2006/87/EB?, kuria pakeista Direktyva 82/714/EEB, uztikrinama, kad Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikatai, kuriais patvirtinama, kad visy tipy laivai
visiSkai atitinka minétus perzitirétus techninius reikalavimus, galioty visuose ES
vidaus vandeny keliuose, jskaitant Reino upe, ir kad laivybos Reino upe sertifikatai
galioty visuose ES vidaus vandeny keliuose.

Pagal Direktyvos 2006/87/EB 3 straipsnj plaukiojant Reino upe (R zona) privaloma

turéti:

—  pagal perziiirétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj iSduotg
sertifikatg arba

—  po 2008 m. gruodzio 30 d. iSduota arba atnaujinta Bendrijos vidaus vandeny
laivybos sertifikata, kuriuo patvirtinama visiSka plaukiojancios priemonés
atitiktis  Direktyvos 2006/87/EB 11 priede nurodytiems techniniams
reikalavimams, kurie, kaip nustatyta remiantis taikomomis taisyklémis ir
procediiromis, yra lygiaverciai taikant minéta Konvencija nustatytiems
techniniams reikalavimams, nepazeidziant II priedo skyriaus ,,Pereinamojo
laikotarpio ir baigiamosios nuostatos* pereinamojo laikotarpio nuostaty.

Taciau Siy dviejy sertifikaty lygiavertiSkumg sunku uztikrinti. Jie susij¢ su dviem
skirtingomis teisinémis sistemomis, kuriy kiekviena grindZziama skirtingais
standartais, taikant konkrecias taisykles bei procediiras.

Siekiant saugos ir norint uztikrinti vienodas veiklos salygas, reikia pereiti prie bendry
ir vienody techniniy standarty. Taip bty uZtikrintas didesnis teisinis tikrumas ir per
pagrista laikotarpj atliktas techninis derinimas prie technikos pazangos, siekiant
uztikrinti, kad ES vidaus vandeny keliuose bty laikomasi auksty saugos standarty ir
nebity trukdoma sektoriuje diegti inovacijy.

Minéti du teisiniai rezimai taikomi remiantis jy taikymo taisyklémis ir procediiromis,
tod¢l prie bendry ir vienody techniniy standarty gali buti pereita tik palaipsniui.

OL L 301, 1982 10 28, p. 1-66.

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB, nustatanti techninius
reikalavimus vidaus vandeny laivams ir panaikinanti Tarybos direktyva 82/714/EEB (OL L 389,
2006 12 30, p. 1-260).
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Pirmiausia svarbu atskirti su sprendimy priémimu susijusias taisykles nuo bendresnio
procedurinio ar techninio pobiidzio, su ES konkreciai nesusijusiy taisykliy.
Dabartin¢je direktyvos redakcijoje Sios nuostatos néra aiskiai atskirtos, tod¢l sunku
nustatyti abiems teisiniams rezimams taikoma bendra techninj standartg.

Antra, bus svarbu sukurti tinkamas struktaras, kurios ES ir CRK leisty parengti ir
uztikrinti vienodus bendrus techninius standartus. Todél reikia sukurti tam tikslui
skirtg struktiirag, kurioje dirbty ES ir CRK valstybiy nariy ir kity susijusiy
suinteresuotyjy tarptautiniy organizacijy ekspertai, turintys reikiamy Ziniy
techniniams standartams parengti. Siuo tikslu 2013 m. geguzés 22 d. Komisijos
tarnybos ir CRK generalinis sekretoriatas pasirasé administracinj susitarima, kuriame
iSreiSkiamas abiejy Saliy ketinimas suformuoti specialy CRK remiamg komiteta.
Siame komitete galés dalyvauti ES ir CRK valstybéms naréms atstovaujantys
ekspertai, ir bus sudarytos salygos tinkamai dalyvauti kitoms suinteresuotosioms
Salims.

Sis komitetas turéty parengti techninius standartus. Pradéjes darba suformuotas
specialus komitetas pirmiausia imsis rengti techninius standartus. Siuo pasitilymu
Komisijai sudaromos salygos atsizvelgti i Sio specialaus komiteto parengsimus
techninius standartus —  juos daryti nuoroda, Sioje direktyvoje nustatytus techninius
reikalavimus priderinant prie techninés pazangos arba prie tarptautiniy organizacijy
darbo.

Jei pagal 2013 m. geguzés 22 d. administracinj susitarimag CRK panaSiai siekty
priderinti Reglamenta dél Reino upe plaukiojanciy laivy tikrinimo, kad jame taip pat
buty atsizvelgiama | Sio naujo sui generis komiteto standartus, vidaus vandeny
laivybos laivy techniniy standarty uztikrinimo administracinés procediiros tapty
paprastesnés, o teisiniai ES ir Reino upés rezimai biity visiskai suderinti.

Be to, tam tikri pakeitimai susije su tuo, kad po Lisabonos sutarties jsigaliojimo
Direktyva 2006/87/EB perzitirima pirmag karta, todél i ja turéjo buti jtrauktos naujos
taisyklés dél deleguotyjy ir jgyvendinimo jgaliojimy.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI

2013 m. kovo 1 d. Komisija surengé¢ valstybiy nariy ir EEE valstybiy administracijy
direktoriy, atsakingy uz vidaus vandeny laivyba, ir upiy komisijy generaliniy
sekretoriy susitikimg. Susitikimo dalyviai apskritai pritar¢ bendram pozitiriui
perzitréti valdyma, kad biity supaprastinti ir atnaujinti techniniai vidaus vandeny
laivybos standartai.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Vidaus vandeny keliy laivams taikomi techniniai reikalavimai nustatyti Direktyvos
2006/87/EB 1I priede. Siekiant, kad sitilomos direktyvos priedai apimty tik techninio
ar procediirinio pobiidzio aspektus, pertvarkomas Sios direktyvos priedy turinys. Su
sprendimy priémimo mechanizmu susij¢ aspektai jtraukiami j pagrindinj direktyvos
teksta. Tai daugiausia susij¢ su Siomis nuostatomis:

— lygiavertiSkumu ir nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis (18 straipsnis), priedy
priderinimu (22 straipsnis),

— techniniy patikrinimy atlikimu (9 straipsnis).
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Siame pasiiilyme laikomasi pozitirio Komisijai suteikti jgaliojimus $ios direktyvos
priedus priderinti prie mokslinés ir techninés pazangos arba pokyc¢iy Sioje srityje,
susijusiy su kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR, darbu.

Visy pirma, Komisija turéty biiti jgaliota priimti deleguotuosius aktus dél priedy
priderinimo, kuriais, be kita ko, biity kei¢iami Sios direktyvos prieduose nustatyti
dokumenty pavyzdziai ir priimami ar kei¢iami administraciniai nurodymai.

Be to, siekiant uztikrinti vienodas $ios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kuriais konkrecioms plaukiojancioms
priemonéms buty leidziama taikyti tam tikras nuo techniniy reikalavimy nukrypti
leidzianCias nuostatas, tvirtinti klasifikacines bendroves ir tam tikry zony, nesusiety
su laivybai tinkamais kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais, atzvilgiu tvirtinti
tam tikrus papildomus techninius reikalavimus. Tais jgaliojimais turéty buti
naudojamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai.

POVEIKIS BIUDZETUI

Direktyva finansinio poveikio neturi. Kai kurie su direktyva susij¢ veiksmai bus
finansuojami pagal kitus pagrindinius teisés aktus.
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2013/0302 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria nustatomi vidaus vandeny keliy laivams taikomi techniniai reikalavimai ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?’,
atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone’,

priimdami sprendima pagal jprasta teisékiiros procediira’,

kadangi:

1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2006/87/EC® nustatomos visame Sajungos
vidaus vandeny keliy tinkle taikomos suderintos techniniy sertifikaty iS§davimo vidaus
vandens keliy laivams salygos;

2) Reino upe plaukiojantiems laivams taikomus techninius reikalavimus nustato Centriné
laivybos Reinu komisija (CRK);

3) Direktyvos 2006/87/EB prieduose nustatyti techniniai reikalavimai daugiausia apima
nuostatas, iSdéstytas CRK 2004 m. patvirtintoje Reglamento dél Reino upe
plaukiojanéiy laivy tikrinimo redakcijoje. Vidaus vandeny laivybos sertifikaty
iSdavimo pagal perzitirétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj salygos ir
techniniai reikalavimai yra nuolatos atnaujinami ir pripazjstama, kad jie atspindi
technologines naujoves;

4) turint du skirtingus taisykliy rinkinius, t. y. pagal perzitrétos Konvencijos dél laivybos
Reino upe 22 straipsnj iSduotiems sertifikatams taikomas taisykles ir Sgjungos vidaus
vandens laivybos sertifikatui taikomas taisykles, teisinis tikrumas ir sauga
neuztikrinami;

5) siekiant uztikrinti deréjimg Sajungos lygmeniu, iSvengti konkurencijos iSkraipymo ir
skirtingo saugos lygio, visame Sajungos vidaus vandeny keliy tinkle turéty biti
taikomi ir reguliariai atnaujinami tie patys techniniai reikalavimai;

6) CRK sukaup¢ didele vidaus vandeny laivams taikomy techniniy reikalavimy
atnaujinimo patirtj, todél Sig patirtj reikéty visapusiskai taikyti Sgjungos vidaus
vandeny keliuose;

OLC,,p..
OLC,,p..
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2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB, nustatanti techninius
reikalavimus vidaus vandeny laivams ir panaikinanti Tarybos direktyva 82/714/EEB (OL L 389, 2006
1230, p. 1).
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9)

10)

11)

12)

13)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai, kuriais patvirtinama, kad
plaukiojancios priemonés visiSkai atitinka techninius reikalavimus, turéty galioti
visuose Sgjungos vidaus vandeny keliuose;

turéty biti labiau suderintos valstybiy nariy iSduodamy papildomy Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikaty, skirty plaukiojimui 1 ir 2 zony vandens keliais (upiy
ziotyse) ir 4 zonos vandens keliais, iSdavimo salygos;

saugos sumetimais standartai turéty buti derinami auk$tu lygmeniu ir taip, kad
nesumazeéty Sajungos vidaus vandeny keliy saugos standartai. Taciau valstybéms
naréms turéty buti leidziama pasikonsultavus su Komisija nustatyti specialias
nuostatas, susijusias su tam tikrose zonose taikomais papildomais ar sumazintais
techniniais reikalavimais, su salyga, kad tokios priemonés buty taikomos tik
konkretiems III ir IV prieduose nustatytiems objektams;

tam tikrais atvejais, susijusiais su laivybai tinkamais vandens keliais, nesusietais su
kity valstybiy nariy vidaus vandeny keliais, arba susijusiais su tam tikromis
priemonémis, plaukiojanciomis tik nacionaliniais vandens keliais, valstybés narés
turéty turéti galimybe nukrypti nuo Sios direktyvos nuostaty;

be to, siekiant taikyti alternatyvius metodus, skatinti naujoves ar iSvengti nepagristy
iSlaidy, valstybéms naréms gavus Komisijos leidimg turéty biti leidziama
konkrec¢ioms plaukiojanioms priemonéms taikyti nuo Sios direktyvos nuostaty
nukrypti leidzianCias nuostatas;

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas turéty buti iSduodamas plaukiojanciai
priemonei, kuriai, prie§ atiduodant eksploatuoti, s¢kmingai atliktas techninis
patikrinimas. Per techninj patikrinima turéty buti siekiama patikrinti, ar plaukiojanti
priemon¢ atitinka Sioje direktyvoje nustatytus techninius reikalavimus. Valstybiy nariy
kompetentingos institucijos turéty buti jgaliotos bet kuriuo metu atlikti papildomus
patikrinimus, kad patikrinty, ar plaukiojancios priemonés fizin¢ biiklé atitinka
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatuose nurodytus reikalavimus;

atsizvelgiant ] atitinkamos plaukiojancios priemonés kategorija, tikslinga per tam tikrg
laikg kiekvienu konkreciu atveju nustatyti Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikaty galiojimo laika;

siekiant iSlaikyti auk$ta vidaus vandeny laivybos saugos lygj, laikantis tam tikry
apribojimy turéty biiti nustatytos iSsamios nuostatos dél naujy Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikaty pakeitimo, atnaujinimo, galiojimo pratgsimo ir iSdavimo;

laivams, kuriems §i direktyva netaikoma, turi ir toliau galioti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2009/100/EB’ nustatytos priemonés;

pagal Sioje direktyvoje nustatytus perzitirétus techninius reikalavimus atliekant pirma
eksploatuojamos plaukiojancios priemonés, dar neturin€ios Sgjungos vidaus vandeny
laivybos sertifikato, techninj patikrinima, turéty biiti taikomas pereinamojo laikotarpio
rezimas;

siekiant nustatyti i§samias darnaus techniniy reikalavimy taikymo taisykles, turéty biiti
nustatyti privalomi administraciniai nurodymai;

siekiant vidaus vandeny laivybos saugos ir sertifikaty lygiavertiSkumo reikia
atsizvelgti | techniniy reikalavimy pokycius. Todél Komisijai turéty buti suteikti

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/100/EB dél vidaus vandeny laivy
tinkamumo plaukioti liudijimy abipusio pripazinimo (OL L 259, 2009 10 2, p. 8).
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jgaliojimai priimti aktus pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj,
kuriais, atsizvelgiant ] moksling ir techning pazangg arba pokycius Sioje srityje,
susijusius su kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR, darbu, biity priderinti Sios
direktyvos priedai. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamaji darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZztikrinti, kad atitinkami
dokumentai bty vienu metu, laiku ir tinkamai pateikiami Europos Parlamentui ir
Tarybai;

22)  siekiant taikyti alternatyvius metodus, skatinti naujoves, iSvengti nepagristy iSlaidy,
numatyti veiksmingg sertifikaty iSdavimo procesa arba atsizvelgti | regionines
aplinkybes, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susije¢ su leidimu
konkre¢ioms plaukiojan¢ioms priemonéms taikyti nuo tam tikry techniniy reikalavimy
nukrypti leidziancias nuostatas, klasifikaciniy bendroviy tvirtinimu ir papildomy ar
sumazinty techniniy reikalavimy tvirtinimu laivams, plaukiojantiems tam tikrose, su
laivybai tinkamais kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais nesusietose zonose.
Siais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 182/2011%;

26)  tod¢l Direktyva 2006/87/EB turéty biiti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Vandens keliy klasifikavimas

Sioje direktyvoje Sajungos vidaus vandeny keliai klasifikuojami taip:
a) 1,2, 3 ir 4 zonos:
1) 1 ir 2 zonos — vandens keliai, i§vardyti I priedo 1 skyriuje;
i1) 3 zona — vandens keliai, i§vardyti I priedo 2 skyriuje;
ii1) 4 zona — vandens keliai, iSvardyti I priedo 3 skyriuje.

b) R zona — tie a punkte nurodyti vandens keliai, kuriems sertifikatai turi bti
iSduodami pagal tokig perzitirétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22
straipsnio formuluote, kokia yra Sios direktyvos jsigaliojimo metu.

2 straipsnis
Apibréztys ir taikymo sritis

1. Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
(a) plaukiojanti priemon¢ — laivas arba pluduriuojantis jrenginys;
(b) laivas — vidaus vandeny keliy laivas arba jury laivas;
(c) vilkikas — laivas, specialiai pastatytas vilkimo operacijoms vykdyti;

(d) stumikas — laivas, specialiai pastatytas stumiamajai vilkstinei stumti;

§ 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo

nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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() keleivinis laivas — ] vienos dienos reisus plaukiantis laivas arba laivas su
kajutémis, pastatytas ir jrengtas vezti daugiau nei 12 keleiviy;

(f)  pluduriuojantis jrenginys — pluduriuojanti jranga, kuria vezama darbo jranga,
pavyzdziui, kranai, dugno gilinimo jranga, poliakalés arba keltuvai;

(g) pramoginis laivas — sportui arba pramogai skirtas laivas, kuris néra keleivinis
laivas;

(h) vandentalpa — laivo tiiris po vandeniu kubiniais metrais;
(1) ilgis (L) — didziausias korpuso ilgis metrais be laivo vairo ir bugsprito;

(j) plotis (B) — didziausias korpuso plotis metrais, matuojamas iki iSorinio korpuso
apkalos kraSto (be laivaraciy, Svartavimosi sijy ir pan.);

(k) grimzl¢ (T) — vertikalus atstumas metrais tarp Zemiausio korpuso tasko,
neskaiCiuojant kilio arba kity pritvirtinty priedy, ir aukSciausios grimzlés
linijos;

()  klasifikacin¢ bendrové — pagal 9 straipsnyje nurodytus kriterijus ir tvarka
patvirtinta klasifikaciné bendrove;

(m) Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas — vidaus vandeny keliy laivui
kompetentingos institucijos iSduotas sertifikatas, kuriuo nurodoma atitiktis Sios
direktyvos techniniams reikalavimams.

Si direktyva taikoma §ioms plaukiojan¢ioms priemonéms:
a) laivams, kuriy ilgis (L) yra 20 ar daugiau metry;

b) laivams, kuriy ilgio (L), ploc¢io (B) ir grimzlés (T) sandauga yra 100 m3 ar
daugiau.

Be to, §i direktyva taikoma Sioms plaukiojan¢ioms priemonéms:

a)  vilkikams ir stimikams, kuriy paskirtis — vilkti arba stumti 1 dalyje nurodytas
plaukiojancias priemones ar pluduriuojancius jrenginius arba greta judéti kartu
su tokiomis plaukiojan¢iomis priemonémis ar pliiduriuojanciais jrenginiais;

b)  keleiviams veZzti skirtiems laivams, kuriais gali buti vezama daugiau kaip 12
keleiviy ir jgula;

¢) pladurivojantiems jrenginiams.

Si direktyva netaikoma $ioms plaukiojan¢ioms priemonéms:

a) keltams;

b) kariniams laivams;

¢) jury laivams, jskaitant jiiry vilkikus ir stimikus, kurie:
1) plaukioja ar bazuojasi potvyniy ir atosliigiy veikiamuose vandenyse;
i1) laikinai plaukioja vidaus vandeny keliais, jeigu jie turi:

— sertifikatg, jrodant] atitikti 1974 m. Tarptautinés konvencijos dél
zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS) ar jai lygiaverCio akto
nuostatoms, sertifikatg, jrodantj atitikt] 1966 m. Tarptautinés konvencijos
del krovos Zymy ar jai lygiaver¢io akto nuostatoms, ir Tarptautinj tarSos
nafta prevencijos (IOPP) sertifikata, jrodantj atitikt] 1973 m. Tarptautinés
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konvencijos dél terS§imo i§ laivy prevencijos (MARPOL) nuostatoms;
arba

— keleiviniy laivy, kuriems netaikoma né viena i§ pirmoje jtraukoje
nurodyty konvencijy, atveju — keleiviniy laivy saugos taisykliy ir
standarty sertifikatg, iSduotg laikantis 2009 m. geguzés 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos
taisykliy ir standarty (Nauja redakcija)’ ; arba

— pramoginiy laivy, kuriems netaikoma né viena i§ pirmoje jtraukoje
nurodyty konvencijy, atveju — valstybés, su kurios véliava jie plaukioja,
sertifikatg.

3 straipsnis
Pareiga turéti sertifikatg

1 straipsnyje nurodytais Sajungos vidaus vandeny keliais plaukiojancios priemonés
turi:

a)  kai plaukioja R zonos vandens keliais:

— sertifikata, iSduotg pagal perzitrétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22
straipsnj, arba

— Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata, kuriuo nepazeidziant II priedo
pereinamojo laikotarpio nuostaty, patvirtinama visiska plaukiojimo priemonés
atitiktis Il  priede nustatytiems techniniams reikalavimams, kuriy
lygiavertiSkumas techniniams reikalavimams, nustatytiems taikant perzitiréta
Konvencijg dél laivybos Reino upe, yra nustatytas pagal galiojancias taisykles
ir procediiras;

b) kai plaukioja kitais vandens keliais, Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikata, jskaitant, jei taikoma, 5 straipsnyje nurodytas specifikacijas.

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas parengiamas pagal V priedo I dalyje
pateikta pavyzdj ir iSduodamas laikantis Sios direktyvos. Komisijai pagal 24 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais tas pavyzdys prireikus
biity keiCiamas, siekiant atsizvelgti | moksling ir techning pazanga, supaprastinti
administracinius reikalavimus arba atsizvelgti j pokyCius Sioje srityje, susijusius su
kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR, darbu.

4 straipsnis
Papildomi Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai

Visos plaukiojanios priemonés, turincios galiojant] sertifikatg, iSduotg pagal
perzitirétos Konvencijos dé¢l laivybos Reino upe 22 straipsnj, gali plaukioti Sajungos
vandens keliais, turédamos vien tg sertifikata, su sglyga, kad laikosi Sios direktyvos 5
straipsnio 5 dalies nuostaty.

Taciau visoms plaukiojan¢ioms priemonéms, turin¢ioms 1 dalyje nurodyta
sertifikatg, taip pat iSduodamas papildomas Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatas:
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a)  kai plaukioja 3 ir 4 zony vandens keliais, jeigu pageidaujama pasinaudoti tuose
vandens keliuose taikomais mazesniais techniniais reikalavimais;

b)  kai plaukioja 1 ir 2 zony vandens keliais, arba, jei tai keleivinis laivas, kai
plaukioja 3 zonos vandens keliais, nesusietais su laivybai tinkamais kitos
valstybés narés vidaus vandeny keliais, jei pagal 5 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis
atitinkama valstybé naré¢ yra priémusi tuose vandens keliuose taikomus
papildomus techninius reikalavimus.

Papildomas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas parengiamas pagal V
priedo II dalyje nurodyta pavyzdj ir kompetentingy institucijy iSduodamas pateikus 1
dalyje nurodyta sertifikatg pagal institucijy, kuriy kompetencijai priklauso atitinkami
vandens keliai, nustatytas salygas. Komisija suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais tas pavyzdys prireikus bity kei¢iamas, siekiant
atsizvelgti | moksling ir techning pazangg, supaprastinti administracinius
reikalavimus arba atsizvelgti | pokycius Sioje srityje, susijusius su kity tarptautiniy
organizacijy, visy pirma CKR, darbu.

5 straipsnis

Tam tikroms zonoms taikomi papildomi ar maZesni techniniai reikalavimai

Valstybés narés, pasikonsultavusios su Komisija, ir, jei taikoma, atsizvelgdamos i
perzitirétos Konvencijos dél laivybos Reino upe reikalavimus, plaukiojancioms
priemonéms, plaukiojan¢ioms jy teritorijoje esanciais 1 ir 2 zony vandens keliais, be
Il priede iSvardyty techniniy reikalavimy gali nustatyti papildomus techninius
reikalavimus.

Kiekviena valstybé naré keleiviniams laivams, plaukiojantiems jos teritorijoje
esanciais 3 zonos vandens keliais, nesusietais su laivybai tinkamais kitos valstybés
narés vidaus vandeny keliais, be II priede nustatyty techniniy reikalavimy gali taikyti
papildomus techninius reikalavimus. Tokius naujus papildomus techninius
reikalavimus valstybés narés gali priimti 3 dalyje nurodyta tvarka. Papildomi
reikalavimai gali apimti tik III priede iSvardytus elementus.

Apie siilomus papildomus pakeitimus valstybé naré praneSa Komisijai likus
maziausiai SeSiems ménesiams iki numatomos jy jsigaliojimo dienos ir apie tai
informuoja kitas valstybes nares.

Komisija papildomus techninius reikalavimus tvirtina jgyvendinimo aktais, kurie
priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Atitiktis papildomiems reikalavimams pazymima 3 straipsnyje nurodytame Sgjungos
vidaus vandeny laivybos sertifikate arba, jeigu taikoma 4 straipsnio 2 dalis,
papildomame Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikate. Toks atitikties jrodymas
pripazistamas atitinkamos zonos Sgjungos vandens keliuose.

Jei taikant II priedo 24a skyriuje iSdéstytas pereinamojo laikotarpio nuostatas biity
sumazinti galiojantys nacionaliniai saugos standartai, valstybé naré¢ ty pereinamojo
laikotarpio nuostaty gali nebetaikyti vidaus vandeny keliy keleiviniams laivams,
plaukiojantiems jos vidaus vandeny keliais, nesusisiejanciais su laivybai tinkamais
kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais. Tokiomis aplinkybémis valstybé naré
gali reikalauti, kad tokie laivai, plaukiojantys jos vidaus vandeny keliais,
nesusisiejanciais su laivybai tinkamais kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais,
nuo 2008 m. gruodzio 30 d. laikytysi visy II priede nustatyty techniniy reikalavimy.
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Valstybé naré, kuri naudojasi pirmoje pastraipoje nurodyta galimybe, apie savo
sprendimg praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms ir pateikia Komisijai
i$samig informacijg apie atitinkamus nacionalinius standartus, taikomus jos vidaus
vandeny keliais plaukiojantiems keleiviniams laivams.

Atitiktis valstybés narés reikalavimams, taikomiems plaukiojant jos vidaus vandeny
keliais, nesusisiejanciais su laivybai tinkanciais kitos valstybés narés vidaus vandeny
keliais, pazymima 3 straipsnyje nurodytame Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikate arba, jei taikoma 4 straipsnio 2 dalis, papildomame Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikate.

Priemonéms, plaukiojan¢ioms tik 4 zonos vandens keliais, visuose tos zonos vandens
keliuose taikomi mazesni Il priede nurodyti reikalavimai. Atitiktis tiems mazZesniems
reikalavimams paZzymima 3 straipsnyje nurodytame Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikate.

Valstybés narés, pasikonsultavusios su Komisija, gali leisti, kad tik jos teritorijoje
esanciais 3 ir 4 zony vandens keliais plaukiojanioms priemonéms techniniai
reikalavimai biity taikomi i§ dalies, arba gali nustatyti uz II priede nustatytus
techninius reikalavimus maziau grieztus techninius reikalavimus.

Sprendimas taikyti maziau grieztus techninius reikalavimus arba juos taikyti i§ dalies
gali buti taikomas tik IV priede iSvardytiems elementams. Tais atvejais, kai
plaukiojancios priemonés techninés charakteristikos atitinka ne tokius grieztus arba
dalinius techninius reikalavimus, tai pazymima Sgjungos vidaus vandeny laivybos
sertifikate arba, jei taikoma 4 straipsnio 2 dalis, papildomame Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikate.

Apie tai, kad taikomi ne tokie griezti techniniai reikalavimai nei nustatytieji I priede
arba kad jie taikomi i§ dalies, valstybés narés pranesa Komisijai likus maziausiai
SeSiems ménesiams iki jy jsigaliojimo ir apie tai formuoja kitas valstybes nares.

6 straipsnis
Nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

Valstybés narés gali leisti nukrypti nuo Sios direktyvos arba jos dalies:

a) laivams, vilkikams, stimikams ir pliduriuojantiems jrenginiams,
plaukiojantiems laivybai tinkamais vandens keliais, kurie vidaus vandeny keliu
nesisieja su kity valstybiy nariy vandens keliais;

b) plaukiojan¢ioms priemonéms, kuriy dedveitas nevirSija 350 tony, arba
plaukiojan¢ioms priemonéms, kurios néra skirtos kroviniams vezti ir kuriy
vandentalpa yra maZzesné nei 100 m3, kurios buvo pradétos statyti iki 1950 m.
sausio 1 d. ir plaukioja tik nacionaliniais vandens keliais.

Valstybés narés gali leisti, kad vykdant laivyba jy nacionaliniais vandens keliais,
riboto atstumo vietinés svarbos reisams arba reisams uosto teritorijoje biity taikomos
nuo vienos ar keliy $ios direktyvos nuostaty nukrypti leidZiangios nuostatos. Sios
nukrypti leidziancios nuostatos ir reisai ar teritorijos, kuriems joms taikomos,
nurodomi plaukiojancios priemonés sertifikate.

Valstybés narés pranesa Komisijai apie nukrypti leidziancias nuostatas, kurias leista
taikyti pagal 1 ir 2 dalis, ir apie tai informuoja kitas valstybes nares.
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Valstybé nar¢, kuri dél nukrypti leidzian¢iy nuostaty, suteikty pagal 1 ir 2 dalis,
neturi né vienos jos vandens keliuose plaukiojanc¢ios priemonés, kuriai taikomos Sios
direktyvos nuostatos, neprivalo laikytis 8, 9 ir 11 straipsniy.

7 straipsnis
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty iSdavimas

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas plaukiojan¢ioms priemonéms,
pradétoms statyti [Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ data], iSduodamas po
techninio patikrinimo, kuris atliekamas prie§ pradedant eksploatuoti plaukiojancia
priemong ir kurio paskirtis — nustatyti, ar plaukiojanti priemoné atitinka II priede
nustatytus techninius reikalavimus.

Plaukiojanc¢ioms priemonéms, kurioms netaikoma Direktyva 82/714/EEB, taciau
kurioms pagal 2 straipsnio 2 ir 3 dalis taikoma §i direktyva, Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatas iSduodamas po techninio patikrinimo, kuris atlickamas
pasibaigus plaukiojancios priemonés esamo sertifikato galiojimo laikui, taciau bet
kuriuo atveju ne véliau nei 2018 m. gruodzio 30 d., ir per kurj siekiama nustatyti, ar
plaukiojanti priemon¢ atitinka II priedo techninius reikalavimus.

Bet koks neatitikimas II priede nustatytiems techniniams reikalavimams nurodomas
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate. Jeigu kompetentingos institucijos
mano, kad Sie trikumai nekelia akivaizdaus pavojaus, Sio straipsnio pirmoje
pastraipoje nurodytos plaukiojancios priemonés gali plaukioti toliau, kol tos
plaukiojanéios priemonés dalys arba zonos, kurios buvo sertifikuotos kaip
neatitinkanc¢ios ty reikalavimy, bus pertvarkytos arba pakeistos; tuomet jos turi
atitikti II priedo techninius reikalavimus.

Siame straipsnyje akivaizdZiu pavojumi visy pirma laikomi tie atvejai, kai remiantis
II priede nurodytais techniniais reikalavimais paZeidziami su konstrukcijos
strukttriniu patvarumu ir plaukiojancios priemonés navigacija arba manevringumu ar
tik jai budingomis savybémis susij¢ reikalavimai. Pagal II priedo techninius
reikalavimus leidziamos taikyti nukrypti leidZianc¢ios nuostatos nelaikomos
trakumais, dél kuriy kilty akivaizdus pavojus.

Atliekant jprastinius remonto ir priezitiros darbus esamy daliy pakeitimas
identiSkomis arba lygiavertés technologijos ir konstrukcijos dalimis §io straipsnio
taikymo tikslais nelaikomas pakeitimu.

Ar plaukiojanti priemoné atitinka 5 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus papildomus
reikalavimus, prireikus nustatoma atliekant Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytus
techninius patikrinimus arba techninj patikrinimg atliekant plaukiojancios priemonés
savininko prasymu.

8 straipsnis
Kompetentingos institucijos

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus gali iSduoti valstybiy nariy
kompetentingos institucijos.

Kiekviena valstybé naré parengia kompetentingy institucijy, atsakingy uz Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikaty iSdavimg, sarasg ir apie jj praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms.
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Kompetentingos institucijos pagal VI priede nustatyta pavyzdj veda visy jy
18duodamy Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty registra. Komisijai pagal 24
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais tas pavyzdys
biity kei¢iamas, siekiant atsizvelgti ; moksling ir techning paZangg, supaprastinti
administracinius reikalavimus arba atsizvelgti j pokycius Sioje srityje, susijusius su
kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR, darbu.

9 straipsnis
Techniniy patikrinimy atlikimas

7 straipsnyje nurodytus techninius patikrinimus atlieka kompetentingos institucijos.
Tos institucijos gali neatlikti visos plaukiojancios priemonés ar jos dalies techninio
patikrinimo, jeigu pagal galiojant] liudijimg, kurj iSdavé pripazinta klasifikaciné
bendrove, akivaizdu, kad visa plaukiojanti priemoné ar jos dalis atitinka II priedo
techninius reikalavimus.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinama VII priede iSvardytus
kriterijus atitinkanti klasifikaciné bendrové arba panaikinamas patvirtinimas,
vadovaujantis 3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros.

Pagal §ig direktyva patvirtinimo paraiska Komisijai pateikia valstybé nare, kurioje
yra klasifikacinés bendrovés bistiné arba patronuojamoji bendrove, jgaliota iSduoti
liudijimus, kad plaukiojancioji priemoné atitinka II priedo reikalavimus. Prie Sios
paraiskos pridedama visa informacija ir dokumentai, kuriy reikia norint patikrinti, ar
ivykdyti patvirtinimo kriterijai.

Bet kuri valstybé naré gali pareikalauti, kad buty surengtas svarstymas arba kad biity
leidziama pateikti papildomos informacijos ar dokumentus.

Jei bet kuri valstybé naré mano, kad klasifikaciné bendrové nebeatitinka VII priede
nustatyty kriterijy, ji gali pateikti Komisijai praSyma panaikinti patvirtinimg. Prie
panaikinimo praSymo pridedami jj pagrindziantys dokumentai.

Laukiant, kol bus suteiktas patvirtinimas pagal §ig direktyva, pagal 1994 m. lapkricio
22 d. Tarybos direktyva 94/57/EB'® valstybés narés pripazintos, patvirtintos ir
jgaliotos klasifikacinés bendroveés laikomos patvirtintomis tik tos valstybés narés
vandens keliais plaukiojanciy laivy atzvilgiu.

Komisija paskelbia ir atnaujina pagal $j straipsnj patvirtinty klasifikaciniy bendroviy
sarasa.

Kiekviena valstybé naré parengia uz techniniy patikrinimy atlikimg atsakingy
kompetentingy institucijy sara$a ir apie jj praneSa Komisijai bei kitoms valstybéms
naréms.

Kiekviena valstybe nar¢ laikosi II priede nustatyty specialiy reikalavimy, susijusiy su
tikrinimo jstaigomis ir praSymu atlikti patikrinima.

1994 m. lapkri¢io 22 d. Tarybos direktyva 94/57/EB dél laivy apziiros ir tikrinimo organizacijy ir

atitinkamos jiiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 319, 1994 12 12, p. 20.)
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10 straipsnis
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimas

1. Pagal Sios direktyvos nuostatas naujiems laivams iSduodamy Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikaty galiojimo laikg nustato kompetentinga institucija; jis yra
ne ilgesnis negu:

a)  penkeri metai — keleiviniams laivams;
b)  deSimt mety — visoms kitoms plaukiojan¢ioms priemonéms.
Galiojimo laikotarpis nurodomas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate.

2. Dar neatlikus techninio patikrinimo jau plaukiojanciy laivy atveju, Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikato galiojimo laikotarpj kompetentinga institucija nustato
kiekvienu konkreCiu atveju atskirai, atsizvelgdama ] patikrinimo rezultatus. Vis
deélto, jy galiojimas negali virSyti 1 dalyje nurodyty laikotarpiy.

3. Kiekviena valstybé naré II priede nurodytais atvejais gali iSduoti laikinus Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikatus. Laikini Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatai parengiami pagal V priedo III dalyje nurodyta pavyzdj. Komisijai pagal
24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais tas pavyzdys
biity keiCiamas, siekiant atsizvelgti | moksling ir techning pazanga, supaprastinti
administracinius reikalavimus arba atsizvelgti 1 pokycius Sioje srityje, susijusius su
kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma CKR, darbu.

11 straipsnis
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty pakeitimas

Kiekviena valstybé naré nustato prarasto ar sugadinto Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikato pakeitimo sglygas.

12 straipsnis
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty atnaujinimas

l. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas atnaujinamas pasibaigus jo galiojimo
laikui pagal 7 straipsnyje nustatytas salygas.

2. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai atnaujinami II priedo 24 ir 24a
skyriuose nustatytomis salygomis plaukiojanciai priemonei taikant tuose skyriuose
nustatytas pareinamojo laikotarpio nuostatas.

13 straipsnis
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimo pratesimas

ISimties tvarka Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato galiojima pratesti, pagal II
prieda neatlikus techninio patikrinimo, gali sertifikatg iSdavusi arba jj atnaujinusi institucija.
Apie pratgsimg pazymima sertifikate.

14 straipsnis
Nauju Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty iSdavimas

Jeigu atlikus esminius pertvarkymus ar remontg pakinta plaukiojancios priemonés struktirinis
patvarumas, navigacija arba manevringumas ar tik jai biidingos savybés pagal Il prieda, pries
jai iSplaukiant j bet kokj kitg reisg atlickamas 7 straipsnyje numatytas §ios plaukiojancios
priemonés techninis patikrinimas. Atlikus §j patikrinima, iSduodamas naujas Sgjungos vidaus
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vandeny laivybos sertifikatas, kuriame nurodomos plaukiojancios priemonés techninés
charakteristikos, arba atitinkamai pakeiiamas esamas sertifikatas. Jeigu sertifikatas
iSduodamas kitoje valstybéje naréje nei ta, kuri iSdavé ar atnaujino pirminj sertifikatg, apie tai
per vieng ménes] atitinkamai praneSama sertifikata iSdavusiai ar atnaujinusiai kompetentingai
institucijai.

15 straipsnis
Atsisakymas iSduoti ar atnaujinti Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus ir ju
panaikinimas

1. Bet koks sprendimas atsisakyti iSduoti ar atnaujinti Sgjungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatg yra pagrindziamas. Apie ji praneSama plaukiojancios priemonés
savininkui ir jis informuojamas apie atitinkamoje valstybéje nar¢je galiojancia
skundy pateikimo tvarkg ir terminus.

2. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatg iSdavusi ar atnaujinusi kompetentinga
institucija gali panaikinti sertifikata, jeigu plaukiojanti priemoné nebeatitinka
sertifikate nurodyty techniniy reikalavimy.

16 straipsnis
Papildomi patikrinimai

1. Valstybés narés kompetentingos institucijos bet kuriuo metu gali patikrinti, ar
plaukiojanti priemoné turi pagal Sios direktyvos salygas galiojantj sertifikatg ir
atitinka tame sertifikate iSdéstytus reikalavimus, ir ar nekelia akivaizdaus pavojaus
laive esantiems asmenims, aplinkai arba laivybos saugai. Kompetentingos
institucijos imasi biitiny priemoniy pagal 2—5 dalis.

2. Jeigu atlikusios tokj patikrinimg institucijos nustato, kad sertifikato neturima arba
kad plaukiojancioje priemongje esantis sertifikatas yra negaliojantis, arba kad
plaukiojanti priemoné neatitinka sertifikate nustatyty reikalavimy, taciau tai nekelia
akivaizdaus pavojaus, plaukiojancios priemonés savininkas arba jo atstovas imasi
visy reikalingy priemoniy padéciai iStaisyti. Apie tai per septynias dienas
informuojama sertifikatg iSdavusi arba paskutinj kartg jj pratgsusi institucija.

3. Jei atlikusios patikrinimg kompetentingos institucijos nustato, kad dé¢l plaukiojancios

priemonés kyla akivaizdus pavojus joje esantiems asmenims, aplinkai ar laivybos
saugai, jos gali uzdrausti ta plaukiojancia priemone testi reisa, kol nebus imtasi
reikiamy veiksmy padéciai iStaisyti.
Be to, jos gali nurodyti priemones, kuriomis biity sudarytos salygos plaukiojancia
priemone, tam tikrais atvejais uzbaigus transporto operacijas, saugiai nuplaukti j
vietg, kurioje ja bus galima patikrinti arba suremontuoti. Apie tai per septynias
dienas informuojama sertifikatg iSdavusi arba paskutinj kartg jj pratgsusi institucija.

4. Valstybé nar¢, kuri uzdraudé plaukiojancia priemone testi reisa arba prane$é
savininkui apie ketinimg tai padaryti, jei nebus paSalinti nustatyti trikumai,
sertifikatg iSdavusiai arba paskutinj kartg ji pratesusiai valstybés narés institucijai per
septynias dienas pranesa apie sprendima, kurj ji priémé arba ketina priimti.

5. Sprendime nutraukti plaukiojancios priemonés reisa, priimtame jgyvendinant $ig
direktyva, smulkiai nurodomos $j sprendimg pagrindZiancios priezastys. Apie ji
nedelsiant praneSama atitinkamai Saliai, kuri kartu informuojama apie skundy
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pateikimo tvarka, kuria ji gali pasinaudoti pagal valstybése narése galiojancius
Istatymus, ir terminus.

17 straipsnis
Unikalus Europos laivo identifikavimo numeris

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatg iSduodanti kompetentinga institucija jame pagal
I priedo 2 skyriy nurodo unikaly Europos laivo identifikavimo numer;j.

18 straipsnis
LygiavertiSkumas ir nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

1. Valstybés narés gali praSyti Komisijos priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity
leidziama taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas arba buty pripazjstamas konkrecios
plaukiojancios priemonés techniniy specifikacijy lygiavertiSkumas dél:

a) kity nei II priede nurodyty medziagy, jrenginiy ar jrangos daliy naudojimo ar
turéjimo plaukiojanéioje priemonéje arba kity konstrukcijos elementy ar
priemoniy pritaikymo;

b) Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato iSdavimo ribotam bandomajam
laikotarpiui, ] jj itraukiant naujus techninius reikalavimus, kuriais nukrypstama
nuo II priedo II dalies reikalavimy, jei tais reikalavimais uztikrinama lygiaverté
sauga;

¢) tikrinimo jstaigy keleiviniams laivams taikomy iS§iméiy, susijusiy su vietomis,
skirtomis naudotis riboto judumo asmenims, jei manoma, kad II priedo 15
skyriuje nustatytus specialius reikalavimus sunku vykdyti praktiskai arba kad
dél to biity patiriamos nepagristos islaidos;

d) kity nei II priedo 10 skyriuje nurodyty gesinamyjy medziagy naudojimo;

e) stacionariy gaisro gesinimo sistemy objektams apsaugoti naudojimo;

f) II priedo 24 skyriaus taikymo perstatytoms ] ilgesnes nei 110 m ilgio
plaukiojan¢ioms priemonéms;

g) II priedo 24 ir 24a skyrivose nustatyty reikalavimy iSimciy, pasibaigus
pereinamojo laikotarpio nuostaty galiojimui, kai tokius reikalavimus sunku
vykdyti techniSkai arba kai juos vykdant galéty buti patirtos neproporcingos
iSlaidos;

h) standarty, susijusiy su sistemomis, iSpurskian¢iomis maziau vandens nei nurodyta
IT priedo 10 skyriuje, pripazinimo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 25 straipsnio 2 dalyje nurodytos

patariamosios proceduros.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos 1 dalies a—g punktuose nurodyta
lygiavertiSkuma ir nukrypti leidzianc¢ias nuostatas nurodo Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikate. Apie tai informuojama Komisija ir kitos valstybés narés.

3. Kol bus priimti 1 dalies a punkte nurodyti jgyvendinimo aktai, kompetentingos
institucijos pagal 10 straipsnio 2 dalj gali iSduoti laiking Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatg.

Tuo atveju kompetentingos institucijos per vieng ménesj nuo laikino Sgjungos vidaus
vandeny laivybos sertifikato iSdavimo dienos praneSa Komisijai ir valstybéms
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naréms plaukiojancios priemonés pavadinimg ir Europos laivo identifikavimo
numerj, taip pat nukrypti leidziancios nuostatos pobiidj ir valstybe, kurioje
plaukiojanti priemoné yra registruota arba kurioje yra jos priraSymo uostas.

4. Komisija paskelbia pagal II prieda patvirtintos radiolokacinés navigacijos jrangos ir
posiikio kampinio grei¢io indikatoriy registra.

19 straipsnis
Treciuyju Saliy plaukiojanciy priemoniy tinkamumo plaukioti sertifikaty pripaZinimas

Siekdama wuztikrinti Sajungos ir treCiyjy Saliy abipusj tinkamumo plaukioti sertifikaty
pripazinima, Sajunga pradeda derybas su treciosiomis Salimis.

Kol tokie susitarimai néra sudaryti, valstybés narés kompetentingos institucijos gali pripazinti
treciyjy Saliy plaukiojanciy priemoniy tinkamumo plaukioti sertifikatus laivybai tos valstybés
narés vandens keliais.

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai treCiyjy Saliy plaukiojan¢ioms priemonéms
iSduodami pagal 7 straipsnio 1 dal;.

20 straipsnis
Tolesnis Direktyvos 2009/100/EB taikymas

Toms plaukiojan¢ioms priemonéms, kurioms netaikomos $ios direktyvos 2 straipsnio 2 ir 3
dalys, taciau kurioms taikomas Direktyvos 2009/100/EB 1 straipsnio a punktas, taikomos
pastarosios direktyvos nuostatos.

21 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su dokumenty naudojimu

Dokumentai, kuriems taikoma $§i direktyva ir kuriuos, pries jsigaliojant §iai direktyvai, pagal
Direktyva 2006/87/EB isdavé valstybiy nariy kompetentingos institucijos, galioja iki jy
galiojimo pabaigos dienos.

22 straipsnis
Priedy priderinimas

l. Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais I, II, III, IV ir VII priedai buty priderinti prie mokslinés ir techninés pazangos
arba pokyciy Sioje srityje, susijusiy su kity tarptautiniy organizacijy, visy pirma
CKR, darbu, siekiant uztikrinti, kad abu 3 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti
sertifikatai bty iSduodami remiantis remiantis techniniais reikalavimais, kuriais
uztikrinamas vienodas saugos lygis, arba siekiant atsizvelgti j 5 straipsnyje nurodytus
atvejus.

Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
susijusius su privalomais administraciniais nurodymais d¢l nuodugnaus II priede
nustatyty reikalavimy taikymo, siekiant uztikrinti vienodg ty reikalavimy aiskinima
arba atsizvelgti j Sajungos lygiu arba veikiant tarptautinéms organizacijoms, visy
pirma CKR, sukauptg geriausig patirtj.

Priimdama tokius deleguotuosius aktus, Komisija uztikrina, kad techniniai
reikalavimai, kurie turi buti tenkinami iSduodant laivybai Reino upe pripazjstamag
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata, padéty uztikrinti tokj saugos lygi, kuris
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yra lygiavertis iSduodant perzitrétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22
straipsnyje nurodyta sertifikatg reikalaujamam saugos lygiui.

2. Siekiant atsizvelgti j II priedo pakeitimus, Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity atnaujinamos Sios direktyvos
nuorodos ] tam tikras to priedo nuostatas.

23 straipsnis
Laikinieji reikalavimai
Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais buty
nustatomi plaukiojanioms priemonéms taikomi laikini techniniai reikalavimai, kad biity

galima atlikti bandymus ir taip skatinti naujoves ir technin¢ pazanga. Tokie reikalavimai
galioja ne ilgiau nei trejus metus.

24 straipsnis
Igaliojimuy suteikimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 3,4, 8, 10, 22 ir 23 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [direktyvos jsigaliojimo data].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3, 4, 8, 10, 22 ir 23
straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitag dieng po jo paskelbimo FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng sprendime nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 3, 4, 8, 10, 22 ir 23 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per 2 ménesius nuo Komisijos pateikto pranesimo Europos Parlamentui
ir Tarybai apie §] akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba jai nepareiSkia
prieStaravimy. Europos Parlamentas arba Taryba §j laikotarp; gali pratgsti 2

meénesiais.
25 straipsnis
Komiteto procediira
l. Komisijai padeda Tarybos direktyvos 91/672/EEB 7 straipsniu jsteigtas komitetas

(toliau — komitetas). Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Jei komiteto nuomoné turi buti pateikiama laikantis raSytinés procediiros, per
nuomones pateikimo terming komiteto pirmininkas gali nuspresti tokig procediirg
uzbaigti neparengus nuomongs.
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26 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy uz nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig direktyva,
pazeidimus taikymo taisykles ir imasi bitiny priemoniy jy igyvendinimui uztikrinti.
Numatytos sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

27 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés, turin¢ios 1 straipsnyje nurodytus vidaus vandeny kelius, priima
jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais nuo 2015 m. sausio 1d. jgyvendinama §i
direktyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tokias nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

28 straipsnis
Panaikinimas

Direktyva 2006/87/EB panaikinama nuo 2015 m. sausio 1 d.
Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j Sig direktyva.

29 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

30 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms, kurios turi 1 straipsnyje nurodytus vidaus vandeny
kelius.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDU SARASAS

I priedas Sajungos vidaus vandeny keliy, suskirstyty i 1, 2, 3 ir 4 geografines zonas, sarasas

Il priedas Minimaliis techniniai reikalavimai 1, 2, 3 ir 4 zony vidaus vandeny keliais
plaukiojan¢ioms priemonéms

I priedas Galimy papildomy techniniy reikalavimy, taikomy 1 ir 2 zony vidaus vandeny
keliais plaukiojanc¢ioms priemonéms, objektai

IV priedas Galimy mazesniy techniniy reikalavimy, taikomy 3 ir 4 zony vidaus vandeny
keliais plaukiojanc¢ioms priemonéms, objektai

V priedas Sagjungos vidaus vandeny laivybos sertifikato pavyzdys
VI priedas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty registro pavyzdys

VII priedas Klasifikacinés bendroveés
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